
MAR - 342 MEl 

Lemps: i gregali marcu u marriu 
tempu - se marquer sc marcà. 

marraine si mairina - la fonction de 
marraine: u mairenage - serl'Îr de mar-
raine: mairenà. 

marron Q. marfun • marron sm. mar-
runa sf. castagna .if. - marrons glacés: 
marrunc candie - gâteau de marrons: 
castagnassu sm. 

mars sm. marsu - de mars: marsengu 
a. - giboulée de mars: marsegiada si -
en mars. farge chapeau." marsu, cape-
lassu P. -mars crI faux: marsu è fQUS-

su P. - mGrs el QI'rii font la paire: da 
marsu a avrl gh'è poeu da di P. 

marteau sm. martelu - coup de mar-
teau.' marlelà si - être mar/eall: ghc 
n'avè üna grana - grO.'. marteall de 
maçon.' testû sm. 

martyr s. martiru - l'jerge el marlJ're : 
verginc e morlira. 

martyre sm. marti riu , turmentu -
souffrir le martyre.' sufre u martiri u. 

masque sm. mascara sj, aparença si 
- jeter le masque." se ra vedc tale - lin 
masque haU/ain." ün visu alt ieru. 

masse (amas, ensemble) sI massa, 
mülti lüdine; sm. mügÎu -/el'ée en mas-
se: leva ün massa - ulle masse ae 
morts: ün mügÎu de morli • masse 
(marteau) si massa, sm. marlelun -
masselle: masseta si - coup de masse ." 
massà si 

massepain sm. amarotu, massa pan -
massepain de châ/aignes: castagnun 
sm .. caslagnassu sm. 

massir a. massiciu, massivu • massir 
sm. massiciu - un massif d'arbres." ün 
buschetu - 1111 massif montagneux: ün 
massiciu de muntagne. 

mât sm. arburu - mât de perroquel ." 
papaligu sm. - trois-mâlS." sclabecu sm. 
- mâl d ·ar/imon ." artimun sm. - mât de 
cocagne." arburu d'a eucagna. 

matériali ste s. malcrialista -le ma/é-
rialiste pré/e à l'esprit un .mpporl ma/é-
riel ." u materialista presta au spir itu ün· 
sustegnu materiale. 

matière .vl materia, sustança - en 
matière de ... ." per çech'è de ... - fournir 
matière à ." dà mulivu a ... - matière, en 
monégasque, signifie aussi pus: male-
ria, ün muneg.ascu, significa lamben 
marça. 

matin .fln . matin s. - qui se lève de 
bon ma/in conllail le.f nOln'elles du l'oi-' 
sin : qü se leva de bon malin cunusee e 
nœve d 'u vijin P. - ciel rOl/ge le soir, 
espoir ; ciel rouge le matÎlI. pépin ." rus-
su de sera. bon tcmpu se spera: russu 
de mati n , ventu 0 Ulga per carnin 
P. 

mauvais a.ad. marrlu - les I/wlIl'ai.\' 
compagnon.s: 1 marri cumpagni - le 
plus mmH'ais." u ptssimu - mou l'aise 
mer: marinassa si - être en mauvais 
etat: icssc marandau - la mauvaise 
herbe: a gramigna - de mal/vais al/gu-
rI': sinistru a. - une mauvaise langue: 
üna Icngassa - une maumise blague: 
ün brülu scherçu - .\"emir mauvais: 
spüssà - il fail mauvais: ra marriu 
tcmpu; ra marri'tempu • mauvais sm. 
marriu. 

me pron.pers. me - il me dOline un 
li l're: me da ün libru - donne m'en ." 
dumene. 

mèche si mecia - ull e mèche de che-
l'eux." üna mecia de caviyi - pelite 
mèche allumée." mussiyun .m l. - mèche 
de (juillquet: rarassun sm. - mèc:he sou-
frée : surranin . • élr e de mèche (de 
moitié) al'ec ... ." iessc de mesa cun ... ; 
esse üntcsu cun .... 

médaille si medaya - frapper une 
médaille." cunia üna mcdaya - chaque 
médaille a SOli re l'ers: cada medaya 
à usoziu. 

méduse .if. mcdüsa - les campagnes 
océanographiqlles d 'Albe" de "d o-
naco om permis, depuis la Physalie, 
méduse, la découl-erte de l'anaphyla.xie 
(1902): e campagne uçeanugruliche 
d 'Albertu primu de Munegu an permes-
su, despœi a Physalia , medüsa. a des-
crüverta de l'analilassia (1902). 

meilleur asm. meyu, ciü bon - c'est 
le meilleur: è l'otimu - prendre le meil-
leur (le dessus): piyà u deseiü. 


